1 Macabeus 16, 1.6

do fizessem correrias pelas terras da Judéia, em confor-
midade do que lhe tinha mandado o rei.

Carituro 16

GUERRA DE CENDEBEU CONTRA OS JUDEUS. £LE £ POSTO
EM FUGIDA PELO FILHO DE SIMAO. SIMXO £ MORTO
POR PTOLOMEU, SEU GENRO. JOXO HIRCANO SUCEDE A
SIMXO, SEU PAIL

1 Veio Jodo de Gazara, e contou a Simio, seu pai,
tudo o que Cendebeu fizera contra o seu povo.

2 E Simio féz vir a seus dois filhos mais velhos,
Judas e Jodo, e lhes disse: Eu, e meus irmdos, e a casa
de meu pai temos desbaratado os inimigos de Israel desde
a nossa mocidade até o dia de hoje: E neste nosso mane-
jo temos tido a ventura de livrar a Israel, por varias
vézes.

3 Agora porém ja estou velho, mas tomai vos o meu
lugar, e séde como meus irmios, e ide pelejar pelo nosso
povo: E seja convosco o socorro do céu.

4 Depois disto escolheu de todo o pais vinte mil ho-
mens de guerra, € soldados de cavalo; e os dois marcha-
,ram contra Cendebeu: E pernoitaram em Modin.

5 E levantaram-se ao romper da manhi, e marcha-
ram para o campo: E eis-que vintha em demanda déles
um grosso exército de infantaria, e cavalaria, e em meio
déles havia uma impetuosa torrente.

6 E abalou éle com a sua gente para os atacar, e
como viu que as suas tropas estavam receosas de passar
a torrente, por essa causa a passou €le primeiro: e quan-
do os outros o viram fazer esta a¢fo, logo passaram
atras déle.
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7 E dividiu a sua gente em dois corpos, e pos no
meio da infantaria a cavalaria: Porque a cavalaria dos
inimigos era muito numerosa.

8 E assim que fizeram soar as sagradas trombetas,
logo Cendebeu fugiu para as suas tropas: E cairam mor-
tos das feridas muitos déles: E o resto se recolheu pre-
cipitadamente a fortaleza.

9 Nesta ocasiio foi ferido Judas, irmio de Jodo: E
Jodo perseguiu os inimigos até chegar a Cedron que
Cendebeu tinha reedificado: (1)

10 E muitos fugiram para as térres que havia na
campina de Azot, e Jodo as féz queimar. E morreram dgé-
les dois mil homens, e Jodo voltou em paz para a Judéia:

11 E Ptolomeu, filho de Abdbo, tinha sido feito
governador da campina de Jeric6, e tinha muita prata,
e muito ouro: (2)

12 Porque era genro do sumo sacerdote.

13 E o seu coragio se elevou de soberba, e queria
fazer-se senhor do pais, e andava maquinando alguma
aleivosia contra Simfo, e seus filhos para os matar.

14 Simdo porém, correndo as cidades, que havia
no pais da Judéia, e tratando cuidadosamente de as por
em ordem, baixou a Jerico éle, e Matatias, seu filho, e Ju-

das, ano cento e setenta e sete, no undécimo més: Que
é o més Sabat. (3)

(1) ATE CHEGAR A CEDRON — Pelo que se disse no cap.
15, versfculo 39, parece que em lugar de Cedron se deva ler aqui
Gedor.

(2) PTOLO\[DU — S6 nos & conhecldo pela narracdo déste
capftulo. O seu nome de otigem grega acusa as tendéncias heleni-
zantes da‘sua famﬂia

(3) QUE % O M2S SABAT — Era o més undécimo do-ano
santo, e correspondia a janeiro e feverelro.
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.15 E o filho de Abobo os recebeu com ma tengio
num pequeno forte, que tinha edificado, o qual se cha-
mava Doc: e mandou-the fazer um grande banquete, €
escondeu ali homens. (4)

16 Quando pois Simdo, e seus filhos tinham bebido
bem, levantou-se Ptolomeu com a sua gente, e tomaram
as suas armas, e entraram na sala do banquete, e mata-
ram a Simdo, e a seus dois filhos, e alguns dos seus
criados:

17 Déste modo executou Ptolomeu em Israel uma
grande perfidia, e tornou mal por bem.

18 E escreveu Ptolomeu isto ao rei, e lhe mandou
pedir que lhe enviasse um exército em seu socorro, e éle
lhe entregaria o pais e cidades déles, e os tributos.

19 ‘Ao mesmo tempo mandou outros a Gazara para
matarem a Jodo: E enviou cartas aos tribunos para que
viessem unir-se com éle, prometendo que lhes daria ouro,
e prata, e presentes.

20 E mandou outros a fazerem-se senhores de Je-
rusalém, e do monte do templo.

21 Mas prevenindo-os certo homem, foi avisar a
Jodo em Gazara, que seu pai, e seus irmios tinham sido
mortos, e que Ptolomeu tinha também enviado gente
para 0 matarem a éle.

22 Ele porém assim que ouviu isto, ficou espavo-
rido em extremo: E {éz apanhar os que vinham mata-lo,

. (4) © QUAL SE CHAMAVA D(_)O — Em sirfaco Doc quer
dizer Atalaja. Grécio, Calmet e Josefo, chamam-lhe ‘Dagon, perto
de Jericé. ’
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e mandou-lhes tirar a vida: Porque conheceu que, éles
vinham com tengio de o matar.

23 O resto porém da vida de Jodo, e das suas guer-
ras, e das gloriosas facgGes, em que valorosamente se
portou, e da reedificagdo dos muros, que construiu, e das

agdes que obrou:

24 Eis-ai que tudo isto esta escrito no livro dos
anais do seu pontificado, comecando desde o tempo em
que éle foi constituido principe dos sacerdotes em lugar
de seu pai.
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